
Лу Инь посмотрел на свою одежду. Вроде чистая. Может, она про стиль? Ну да, его можно
считать устаревшим, но у него просто нет времени выбирать себе шмотьё. И почему Чжао
Жань не подготовила приличную одежду?

Вдруг юноша вспомнил её растерянное лицо и тяжело вздохнул. Кажется, дворцу Цзышан
нужна более опытная экономка...

— Смотри, ха-ха, он засмущался! — рассмеялась девушка.

— Где-то я его уже видела...

— Я его не знаю, но выглядит неплохо, да и темперамент необычный. Так что, девочки, кто
пофлиртует с ним первой? — спросила женщина в откровенном платье.

— Успокойся, кому он нужен? Лучше будь осторожна, как бы тебя твой муженёк не увидел.

— Вокруг одни козлы. Сестрица Я, пойди-ка проверь его, — сказала одна из девушек.

Девушка по имени сестра Я разбирала какие-то документы компании и со вздохом подняла
голову: — Хватит смеяться над нашими посетителями.

После чего она перевела взгляд на нашего героя и резко оцепенела.

Девушки это заметили и одна из них её слегка толкнула: — Сестра Я, что с тобой?

Придя в себя, она поспешно спросила: — Что вы только что говорили?

— Ну... хотим подразнить того деревенщину. Сестра Я, не хочешь пойти первой? — с ухмылкой
сказала женщина в откровенном платье.

Сестра Я тут же побледнела и громко закричала: — Хватит языками чесать!

Группа девушек была ошеломлена. Они никогда не видели, чтобы она поднимала такой шум и
ругалась, хотя являлась их непосредственным начальником. Все они были из влиятельной
медиа-компании, поэтому хорошо знали друг друга и были дружны. Что же нашло на сестру Я?

Они были в недоумении, но не стали больше ничего говорить и молча опустили головы.

Лу Инь продолжал с любопытством оглядываться по сторонам, задаваясь вопросом, где же эта
Цзы Сянь.



Он даже не заметил, что девушки из-за него получили нагоняй.

Сестра Я глубоко вздохнула: — Стойте здесь и не двигайтесь.

Сказав это, она проглотила страх и подошла к юноше.

Группа девушек растерянно переглянулась. Сестре Я так понравился этот деревенщина? У неё
что, весеннее обострение? Вот это новость...

— З... здравствуйте, я Сяо Я из газеты "Имперское Утро". Для меня большая честь
познакомиться с вами, — сказала девушка, почтительно кланяясь ему.

Группа девушек позади была поражена. Они хоть и были болтушками, но не глупыми. Газета
"Имперское Утро" имела большое влияние и легко могла встречаться с высокопоставленными
чиновниками империи, а сестра Я — даже с министрами. Поэтому то что она себя так вела,
указывало на невероятно высокий статус этого человека.

Девушки резко выпрямились как по струнке и застыли.

Наш герой обернулся и удивлённо спросил: — Ты меня узнала?!

Прежде чем прийти сюда, он слегка изменил своё лицо.

— Как же я могу не узнать Его Высочество, регента империи Дэу?

Лу Инь был слегка шокирован: — Как ты поняла?

Сяо Я постаралась подавить напряжение внутри себя и ответила: — Культиваторы с высоким
статусом часто меняют свою внешность, когда куда-то отправляются. Моя компания провела
множественные расчёты и смоделировала потенциально возможные изменения внешности
всех высокопоставленных лиц империи, но их очень много и не все возможно запомнить.
Однако ваши каждый в компании обязан выучить.

Юноша вдумчиво кивнул и пробормотал себе под нос: — Видимо, больше нельзя валять дурака
с изменением внешности. Если и менять, то кардинально...

Девушка уважительно спросила: — Ваше Высочество, вы пришли с какой-то целью? Я могу вам
всё тут показать.

— О, ты хорошо знаешь это место?



— Я прихожу сюда несколько раз в неделю.

Наш герой рассмеялся: — Похоже, ты богатая девушка.

Сяо Я покраснела и занервничала. Перед ней стоял самый главный человек империи Дэу и
Восточного Пограничного Альянса. Одно его предложение может повлиять на жизни
бесчисленного количества людей. Хотя она была талантлива и внешне хороша, что позволило
ей быстро добиться успехов в карьере, но она никогда бы не подумала, что ей удастся
пообщаться с ним.

— Ну давай, покажи мне здесь всё, — сказал Лу Инь. Поскольку он хотел сотрудничать с
Фиолетовой Жемчужиной, ему нужно выяснить, чем живёт компания.

— Да, Ваше Высочество!

— Не называй меня так, зови просто старший брат Лу.

Сяо Я смущённо сказала: — Но вы... выглядите моложе меня.

— Тогда зови Седьмой брат.

"Разве это не почти то же самое?" — подумала про себя девушка, но также подметила, что
регент совсем не такой, каким она его представляла. С ним было легко общаться и он умел
шутить.

— Седьмой брат, а можно я задам тебе пару вопросов? — осторожно спросила Сяо Я, ведя его
вперёд по торговому дому.

— Можешь.

Девушка обрадовалась.

— Только не публикуй ничего в своей газете, — наказал юноша.

Сяо Я вмиг поникла и замолчала...
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